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( DanstM) article aussi érudit qu'iiiipartinl (1), mon ami D.Cesarco

F<M'nandt>z Duro, l'un de ct'v.x qui ont \s iiliis contribue au mouve-

ment dit rénovation dont nous sommes témoins dans les études

historiques un Espagne, a ntppeié ifu'Alonso MiM-lin Cinzon, pour

stimuler les marins :iidéci8, U;ur parlait de maisons aux toits d'or,

et que Pedro Velasquez de la Krontera leur disait qu'avant d'at-

tciidre la terre, ils devrai?nl franchir des faux couvertes d'tie.be?

(mer de» Sargasses) et il on conclut qu'A Palos, comme i\ lluelva,

on savait la part da vérité (|u'il y avait au fond de toutes Ijs lé-

gendes colportées dans la région.

c Mais ce qui nous a la plus frappé dans h travail de M. Fernandez

Duro, c'est un long passage qu'il emprunte au récit d'un parent du

roi de liohénio, l^éon de Itosmilhul, baron dt Btatna,qui parcourut

l'Espagne en liOH ("À). Après av'p fait son pèlerinage i Compos-

telle, le nob!« baron gagna » •; • .'^rre cù il voulait contempler le

miraculeux navire de pierre qui transporta Jésus et sa mère. Là,

en face de l'immensité des flols et des secrets qu'ils lui dérobaient,

il apprit d'un marin du pays le récit extraordinaire que nous abré-

geon".

</. L'n roi de Portugal, ayant équipé pour quatre ans trois navires,

embarqua sur cbacun d'eux douze écrivains chargés de décrire

tous les incidtMits de la navigation et les pays qu'ils visiteraient.

Au bout de deux ans de navigation et après la traversée, pendant

quinze jours, d'une région ténébreuse, ils débarquèrent dans une

lie où ils trouvèrent des demeures souterraines inhabitées, mais

remplies d'or et d'argent. Ils ne voulurent pas y toucher et se

rembarquèrent.

(1) Doletin de la Academia de la Hiatona, juillet-sopleinbro 180"2.

(2) Viajes por Espaûa dv Joi'ijc de EiiigliiMi, lirl limon Lc^oii du Rosniillial do

Blaliiii, do Francisco Giiicciardini y de Aiulies Navajcro, liaducidos, anotados...

por D. Antonio Maria Fabié... — Madrid, libroria do los bibliotilos, !879, in-13.

Cet oiivia(;e fait parli(! de la piécieiiso collection qui a pour litre général : Lwitjo

de antnfio.


